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Panu

Ovulun pamaus

1793 tarinoissa

Taakse jddvdn vuoden merkkitapauksiin Ou-

lussa kuului eittdmitti wvuoden 1793

"Oulun

pammauksen’ muistotilaisuus, jonka Oulu-seura
jirjesti heindkuun viimeisen péivén iltana tasan
200 vuotta onnettomuustapahtuman jédlkeen. Itse
"pammauskin” rekonstruoitiin. Siitd kertoi run-

saslukuisalle

kuulijakunnalle seuran kunnia-

jisen, fil.tri. h.c. Atte Kalajoki. Oheisena julkais-

e s

taan hinen samasta aihepiiristd kirjoittamansa
artikkeli, joka perustuu silminndkijdin todistuk-

siin ja perimiitietoon.

Vuoden 1793 heindkuun
viimeisen péivén ilta Oulus-
sa kaikkien aikojen ukkosil-
moineen ja Linnansaaren
rajahdyksineen jétti tapah-
tumat kokeneiden mieleen
lahteméttomét muistot ja
samalla hyvéat ainekset ta-
rinoiden alkaa syntya. ..

QOulusta opintielle lahte-
nyt ja jo turkulaistunutkin
nuori runoilija ja maisteri

Frans Michael Franzén
(1773—1847), kevaasta
1792 kaunopuheisuuden

(latinan) dosentti Turun yli-
opistossa, sai kesélld 1794
tilaisuuden seurata kun-
nianarvoisaa opettajaansa,
professori H.G. Porthania

taméan Tornionlaaksoon
saakka ulottuneella matkal-
la.

Paluu tapahtui Oulun

kautta. Franzén teki kai ah-
kerasti muistiinpanoja, joi-
den pohjalta hén kirjoitti
laajan matkakertomuksen,
joka kuitenkin jai péytélaa-
tikkoon. Franzénista tuli,
muun tyén ohessa, myos
Abo Tidningarin toimittaja
jo 1794. Han jatkoi suosi-
jansa Jakob Tengstrémin
tyotd, joskohta Tenstrom
sitten vikarjeerasikin héantéa
hénen pitkdn ulkomaanmat-
kansa aikana.

""Tukholmalaisen”’
kuulemaa

Uuden wvuosisadan 1800
alussa Franzén, nyt profes-
sorina, ryhtyi lehtensé kus-
tantajaksi ja muutti sen ni-
meksi Abo Tidning. Vasta
talléin matkakertomus poh-
janperiltd alkoi ilmestya.
Toimittaja kuitenkin naa-
mioitui ruotsalaiseksi mat-
kailijaksi ja otsikoi néin:
Resebeskrifning éwer Fin-
land af en Stckholmsbo.
Siis: Erddn tukholmalaisen
matkakuvaus Suomesta. —
1801 -vuoden jidlkipuoliskon
numerossa 40 ''tukholma-
laisemme'" kertoo saapumi-
sestaan ja pistdytymises-
tddn Ouluun, mutta tekstis-
td ei voisi paatelld, etta
kirjoitus oli oululaisen, jolle
kaiken lisdksi Oulu oli eri-
koisen ldheinen.

Matkakirje kertoo, Joel
Lehtosen suomennoksen
mukaan, ettd kun he lahes-
tyivat kaupunkia (lautalla
suiston poikki), néytti opas
Oulun linnan, jonka jéén-
noksid oli ajan apuna tu-
honnut myods salama, joka
1793 oli iskenyt saaren
ruutisdilioén. Se ukonilma
oli antanut oululaisille hiu-
kan viimeisenpdivdn esima-
kua. Thmisten heréttyéd kes-
kelld yotd ukkoseen ja sala-
mointiin oli kuulunut jyréh-
dys, joka oli jérisyttényt ko-
ko kaupunkia, rikkonut
kaikki ikkunat, kiskaissut
auki kirkonovet ja pudotta-
nut kynttildkruunun. Erés
kallionkappale oli mennyt
talon katon, villikaton ja
lattian lapi. (AT 35/1793!)

Sellaista ei tavallinen uk-
konen saanut aikaan. Kau-
pungin oppineetkaan eivét
itse mylldké&n aikana osan-
neet selittdd tapahtunutta,
kun kukaan ei muistanut
ruutisdiliotd. Thmekd siis,
jos yksinkertaisimmat alkoi-
vat kuunnella, milloin tuo-
miopasuunat kajahtaisivat.

Sitten kerrotaan lyhyesti
puolipukeisten ihmisten
vaeltelusta kaduilla, her-
rasvéet vyhdessda palveli-
jainsa kanssa. Kun sitten
viimein oli asetuttu levolle,
néhtiin aamulla herran ja
piian, rouvan ja rengin ma-
kaavan vieretysten ilman
mitddn erotusta. Niin pit-
kille oli tasa-arvoisuus, jo-
ka viimeiselld tuomiolla
kuuluu toteutuvan, jo en-
néttéanyt kehittya.

Néin ''tukholmaliselle’
oli kerrottu.

Kun kuvaus perustuu
1794-vuoden pdivékirjaan,
voimme vain todeta, ettd
tarinat jo vuoden sisalld

olivat alkaneet muotou-
tua. ..
Vakaiseksi  muistetulla

Franzénillamme oli siis
myds leikkimieltd ja huumo-
rintajua!

Sara Wacklinin
muistelus

Sara Wacklin oli synty-
nyt 26.5.1790 (k. 1846), jo-
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Témén Pikisaaren vanhan talon lattian alla on sailynyt

muistona kivi, joka lensi sinne Linnansaaresta ruuti-

kellarin réjihtdessd 31.7.1793.

ten hén téssd muistettuna
onnettomuuspéivéna oli
kolmen vuoden ja kahden
kuukauden ikdinen. Itse pa-
maus ja ihmisten hidtd on
tietenkin voinut jaadad Ka-
jaaninkadun-(Kéyhainhuo-
neenkadun (nyk. Kansank.)
kulmassa asuneen lapsen
alitajuntaan, tuskin paljon
muuta. Mutta hén vietti ko-
ko lapsuutensa ja nuoruu-
tensa Oulussa ja palasikin
sinne moneksi vuodeksi.
Hén on tietenkin monta
kertaa kuullut kerrottavan
tapahtumasta ja monina
muunnelmina. Sensijaan
hén tuskin koskaan luki
edelld kuvattuja kertomuk-
sia.

Muistiinpanojakin hénel-
l& varmaan oli, kun hén
Tukholmaan 1843 muutet-
tuaan ryhtyi kirjoittamaan
kirjaansa, joka sai nimen
Hundrade minnen fran os-
terbotten. Sen 1844 ilmes-
tyneen ensimméiseen nitee-
seen hén siséllytti tarinan
Den stora askan. Niteen en-
simméinen suomennos il-
mestyi vasta 1872 ]. Aulé-
nin lystikkddsti (meiddan
mielestdmme) ké#ntAmAna.
Hin vakiinnutti suomenkie-
lisen nimen Satanen muis-
telmia Pohjanmaalta, 16:s
luku nimelld Kowa Ukko-
senilma.

Vertaamlla Wacklinin ta-
rinaa silminn&kijan kuvauk-
seen AT:n numeroissa 34 ja
35/19. ja 26.8.1793 voi to-
deta, ettd Wacklin kertoo
oleellisimman téstd jarkyt-
tévéstd tapahtumasta, jos-
kin kirjailijan vapaudella.
Pdiviméddrédn hdn muistaa
véddrin: heindkuun 31. on
vaihtunut elokuun 1:seksi!
Aulén tietysti toistaa vir-
heen, joka sitten siirtyi vie-
ld suurteokseen Oma maa,
osa II, mutta oikaistiin
osassa IV. Aimo Halilan

Oulun historia II:ssa (1953)
tiedot tietenkin ovat oikeat,
samoin Ahti Paulaharjun
Oulun linnassa (1968).
Qulun vékiluvusta Sara
W:llé ei néyttdisi olleen oi-
kein selvdd kuvaa. Héanen
mukaansa oululaisia ol
“tuhansittain’ (tosiasiassa

n. 1550!). Koska Wacklinin
tarina tunnettaneen muuita
kertomuksia paremmin, si-
vuutan sen parilla pikku
kommentilla. Wacklin muis-
telee, ettd Linnansaaressa
oli asunut vahtimestari,
mutta sielld asuikin nimis-
mies. Muistot ja tiedot, jos
sellaisia olikaan, rajahta-
neen ruudin méadrdstd ja
kaupunkiin lentdneiden ki-
venjdrkdleiden  painoista
vaihtelevat. Silminnékijin
mukaan suurimpia kivid ei
pystynyt edes 30 miestd
siirtdmdan. Wacklin puhuu
20 miehestd, minkd Aulén
"suomentaa' — 10:ksi!

Sara W:n tarinaan sisél-
tyy myds paljon sellaista,
mitd ei aikaisemmin ollut
kirjoihin kirjattu. Hén ker-
too myos kivestd, joka oli
lentdnyt erddn kdyhédn mie-
hen majaan iskeytyen katot
ja lattian lavistettydén sy-
védlle maahan. Huoneessa
oli nukkunut kehdossaan
lapsukainen, jolle ei kuiten-
kaan "mitddn vahinkoa tul-
lut™.

Pikisaaren
muistokivi

Joskus 1960-luvulla kuu-
lin ensimmaéisen kerran ki-
vestd, joka oli Linnansaa-
ren ruutikellarin réjahdyk-
sessd lentdnyt Pikisaareen
pudoten ulko- ja vélikaton
lapi pirttiin ja iskeytynyt
lattian lavistettydéan alus-
taan. Ja sielld se kuului ole-
van. Kehdossa, tuskin met-
rin pédssd, oli nukkunut
lapsi, jolle ei kuitenkaan
ollut kdynyt kuinkaan. Lap-
sella  kertojani tarkoitti
"'Laitisen mammaa''.

Ryhdyin jaljittdméén ta-
rinaa ja ldhdin katsomaan
kived. ja siellahdn se oli ja
on: vajaan metrin pituinen,
leveys n. 40 cm, kolmas
ulottuvuus mittaamatta. Ki-
vi on kellarinluukun alla
punaiseksi maalatussa val-

konurkkaisessa vanhassa
talossa raatinpuoleisella
rannalla Pursikadun ja

Polttimokadun vilissd. On
ilmiselvéd, ettd tAméa on se
talo, johon kivemme putosi

Herran vuonna 1793 heiné-
kuun viimeisené iltana (kel-
lo 10.45)!

Perustelen  viittdmééni
silla, etta kivi on kellarissa.
Kukapa taloa rakentaes-
saan olisi tehnyt kellarin
juuri kiven kohdalle, aina-
kin olisi vdéntanyt sen siitd
sivuun, Kellarissa sitd ei
mahdu kédantadméaédn. Ilmei-
sesti on siis kysymyksessé
Oulun ainakin toiseksi van-
hin puinen asuinrakennus,
joka samalla on viimeinen
nakyva todistuskappale
merkillisestéd historiallises-
ta tapahtumasta. Omistaja-
kin mielelldan sailyttéisi ta-
mén muistomerkkitalon,
mutta hyvédt halut.ja..kétes
vyyskddn eivat riita: kun-
nostaminen kysyy rahaa.
Paattelen, etta olisi kerran-
kin saatava aikaiseksi tuki-
ryhmé, joka ei vain puhu.
Ovatko tosiaan kaikki me-
senaatit kuolleet?

Tdma Pikisaaren kortteli
on jo muutenkin "museaali-
nen'', kun siihen on siirret-
ty merimiehen museoksi
250-vuotias Matilan talo ja
arkkitehtiylioppilaiden toi-
mesta ainakin 150-vuotias
"Kolmen frétkynén talo”
(Isok. 53:sta), ja vastapaata
edellistd kunnostetaan ko-
nepajan vanhaa konttuu-
ria. .. Pursikadun kortteli
on erikoinen kokonaisuus.
Pikisaarta jos mitd meiddn
olisi vaalittava!

Dahimanin
Caisa Lisa

Ajan kanssa selvisi, ettd
31.7.1793 asui Pikisaaren
vanhimmassa talossa piki-
ruukinrenki  ("'beckbruks-
reng”) Anders Dahlman
(1756—1826) vaimonsa Sa-
ra Haapalan (1764—1818)
kanssa. Heilld oli 1790 syn-
tynyt tytdr Caisa Lisa, jok-
seenkin Wacklinin Saran
ikétoveri siis. Taméa Caisa
vanhempineen péési siis
pelkélld sdikdhdyksella. Ai-
kanaan Caisasta tuli Johan
Laitisen vaimo. Heille syn-
tyi Antti-niminen poika, jo-
ka vuorostaan nai Kaisa
Gustafintytar  Anteroisen,
syntynyt 1845, kuollut Ou-
lussa 75-vuotiaana 1920.
Laitisen mammaksi puhu-
teltuna téama Kaisa asui
tdssd samassa punaisessa
talossa, ja aikaa myéten sai
hén perimi tiedossa anop-
pinsa Caisa Laitisen roolin,
vaikka oli syntynyt 51 vuot-
ta po. rdjdhdyksen jilkeen
ja — Lumijoella.

Oli sillda Dahlmanin kivel-
14 kokoisekseen komea kaa-
ri: mittasin 400 metrid.
Mutta lensihdn maaherraa
uhannut Polttimosaaren ki-
vi yli kaksi kertaa pitem-
mén matkan!

IThmeitten ihme, etta tiet-
tdavésti kukaan i tdssd Ou-
lun pamauksessa edes haa-
voittunut.



